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Conteudo da embalagem/Configurar os altifalantes
Meplexdpeva cuokevaaoiag/PUBUION TWV NXEIWV

[ Ligar o televisor
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@ Ligar outros dispositivos
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Conteudo da embalagem Mepiexopeva cuokevaaiag
Telecomando Pilhas R6 (tamanho AA) (2) Antena de cabo FM
TnAexelplotpto Mmatapieg R6 (uéyebog AA) (2) EvoUpuatn kepaia FM
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Comece por posicionar ZeKIVioTE TomoBeTWVTAG

os altifalantes de acordo com Ta NXEia pe 08NYO TIG ETIKETEC
as etiquetas coloridas localizadas ~ otnv miow m\eupa.

no painel traseiro.

SUBWOOFER FRONT L

I Unidade principal / Kevtpikr povada I
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Em seguida, ligue os altifalantes 2T OuVEXELD, GUVOEOTE TA N)Eia
a unidade principal. OTNV KEVTPIKN povada.
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de um cabo HDMI de alta

tomada HDMI ARC, necessita
também de um cabo digital
optico @ (nao fornecido)
para desfrutar do som do

televisor através dos altifalantes

do sistema.

DIGITAL IN
OPTICAL

Para desfrutar de video e dudio
de alta qualidade, ligue através

velocidade @) (ndo fornecido).

Se o seu televisor nao tiver uma

(A) —
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MNa va anohavoete Bivteo

Kal X0 VPNANG o1 TNTAG,
eKTENEOTE OUVOEDN HéECW
KaAwdiov HDMI® upnAnig
taxutntag @ (6ev mapéxetau).

Eav n tn\edpaon) oag dev
S1a0étel umodoyry HDMI ARC,
XPElaleoTe emiong éva Yn@lakd
onTiko kKahwdio @ (Sev
TIAPEXETAL) YIA VA ATTOAAUCETE TOV
NXO0 TNG TNAEOPAONG HECW TWV
NXEiwv TOU CUCTANATOG.
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Para ligar a sua caixa
descodificadora, consola de jogos
ou receptor digital por satélite,
estabeleca uma ligacdo de audio
a unidade principal através

de um cabo digital 6ptico @)
(nao fornecido). Separadamente,
estabeleca uma ligagéo de video
ao televisor.

Para radio FM, ligue a antena
de cabo fornecida e estique-a para
assegurar uma recepcao ideal. @

lNa ovvdeon Tou
amoKwOIKOTOINTH, TNG KOVOOAAG
TTAXVISIWV 1} TOU YNPLAKOU
S0pUPOPIKOU GEKTN, EKTENEDTE
oUVSEDN NXOU OTNV KEVTPIKN
povada xpnolomowvTag éva
YN@Laxoé omntikd kahwdio @
(6ev mapéxetan). EkteNéote
XWwPLoTd TN ouvOeon PBivteo pe
™V TNAdPAON.

lNa 1o padidewvo FM, cuvbéote
TNV MapeXOUEVN EVoUPUATN
KEPAIa Kal ETEKTEIVETE TNV yla
Vv kaAOTepn SuvatA Ajun. @




Pode aceder a Internet e a sua rede doméstica
através de uma LAN sem fios ou de um cabo
LAN @ (néo fornecido).

As definicdes de rede encontram-se no menu
principal (pagina 12).

Para obter mais detalhes, visite:
http://support.sony-europe.com/

Ligue o cabo de alimenta¢ao CA (@ a uma tomada
de parede.

Mmopeite va cuvdéoete To cUoTN A 0TO SladikTuo
Kall OTIG UTTNPEGIEC TOV OIKIAKOU SIKTUOU
Xpnotuomolwvtag éva acVpparo diktuo LAN

1 éva kaAwdio Siktvou LAN @ (5ev mapéxetau).

O1 puBpioelg SIKTUOUL TTOPEXOVTAL OTO APXIKO
pevou (o€A. 12). Mo mePIoOOTEPEC AEMTTOUEPELEG,
emoke@Oeite Tn SlevBuvon:
http://support.sony-europe.com/

Tuvd£0TE TO KOAWSI0 TOL PEVMATOG
(tpogodotikd) @ otnv npila.

ANTENNA

Para um router de banda larga
0 > & eupulwVikd dpopoloynth
— [w]

LAN (100)




Prima I/() para ligar o sistema. “SETUP”
é apresentado no visor do painel frontal.

Para preparar o sistema para utilizacao,
percorra a Configuracao Inicial Facil no ecra com
o telecomando fornecido. Esta operacao devera
demorar apenas alguns minutos.

Se o ecra de configuracdo nao for apresentado,
seleccione a entrada AV correcta no seu televisor.

Quando aparecer no ecrda a mensagem
[Configuracéo Inicial Facil esta concluida.],
seleccione [Terminar] e o sistema estara pronto
para ser utilizado.

MNatrote 1o V(O] Yl VO EVEPYOTIOI|CETE
10 oUotnpa. H évéeién “SETUP” epgaviletat otnv
000vn evéeifewv, otnv mpocoyn.

lNa va €ToIHACETE TO CUGTNMA Yia XPRoN, HeTafEite
oTiG EUkoAeg apyikég puBpioelg emi Tng 006vng,
XPNOLUOTIOIWVTAG TO TIAPEXOUEVO TNAEXEIPIOTNPIO.
H diadikacia avtr Oa Siapkéael HOAIG MEPIKA AemTTdl.

Eav 6ev epgaviletal n 066vn eykatdotaong,
emMAEETE TN owoTh €i0ob0 AV otnv TNAedpaor) oag.

MOAG epgpavioTei otnv 006vn n évdeién [H eukoAn
apXIKN Slapop@won £xel OAoKANPwWOE(], emAEéETe
[TéNog] kat To cUoTNHa Ba gival £Tolpo TIpog Xprion.




Para reproduzir um disco,

prima 24 e, em seguida,

coloque o disco no tabuleiro.
Prima novamente £ para fechar
o tabuleiro.

Se a reproducdo nao
iniciar automaticamente,
seleccione @ na categoria
i [Video], J1[Msica] ou
1 [Foto] e prima (®.

Ma avamapaywyn diockov,
TMOTAOTE TO MARKTPO &,

Kal, 0TN CUVEYXELQ, TOTTOOETNOTE
Tov 8i0KO GTO GUPTAPL TOU
Siokov. Matrte 1o £ Lavad

yla va KAgioeTe To oupTApl

Tou Siokov.

Edv n avamapaywyr ev
Eekviioel auTtopaTa, EMAEETE

10 @ otV katnyopia k= [Bivteo],
J1[Movoiki] | B [Owtoypaegial
Kal TTOTAOTE TO MARKTPO (.

2



Pode desfrutar de musica no seu smartphone, etc., através
da comunicacdo Bluetooth com o sistema.

Pode emparelhar/ligar o seu dispositivo Bluetooth utilizando
um dos seguintes procedimentos:
@ premindo o botdo BLUETOOTH ou
@ utilizando a funcao NFC (apenas para dispositivos
compativeis com NFC). Basta transferir a aplicagao
e colocar o dispositivo perco da marca N existente
na unidade principal.
Para obter mais detalhes, visite:
http://support.sony-europe.com/

Mmopeite va amoAavceTe HoUGIKN 0To smartphone cag K.Am.
Héow emKolvwviag Bluetooth ané To cUoTNUA GaG.

Mmopeite va mpaypatomotogte (eU€N/cUVOEDN TNG CUCKEUNG
Bluetooth pe Toug e€i¢ TPdTOUG:
O natwvrac to mMiktpo BLUETOOTH 1y
@ xpnowomnowwvtag tn Aertoupyia NFC (UOVO yia OUOKEVEG

pe oupPBatétnta NFC).

Kavete APn TN Epapuoyng Kat am\d KpatnoTe

TN OUOKELN 0ag Kovtd otnv évdelén N otnv

KEVTPIKNA povada.
lNa meploooTEPEC ANeMTOUEPELEC, EMIOKEPDEiTE TN SlevBuvon:
http://support.sony-europe.com/

BLUETOOTH ===
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Para ter acesso a mais funcionalidades, basta premir HOME.

Exemplos:

@ Ouvir radio através dos altifalantes do sistema
@ Pré-programar estacoes de radio

@ Aceder a conteudo na Internet

@ Reproduzir ficheiros no dispositivo USB ligado

?ﬂ Screen Settings
QI) Audio Settings

% BD/DVD Viewing Settings @ Music Search

= 0O

Setup Photo Music

L I ——
MNa npdoBaon oe MePIOGOTEPEG AEITOUPYIEG, ATTAWG TTATHOTE
1o mA\nktpo HOME.

Mapadeiypata:

O Akpdaon padloP@Vou PHECW TWV NXEIWV TOU CUOTHUATOC
@ MNpocuvTovIoPdS PASIOPWVIKWY OTABUWY

@ MNpooBaon oe 1a8IKTUAKO TTEPIEXOUEVO

@ Avanapaywyn apxeiwv amoé tn cuvSedepévn cuokeur) USB

Delete BD Data
USB device

@ Video Search

Aﬁ 1 F £ ‘B

Radio Video Input Network

D D e
%t‘i Parental Control Settings l?%. USB Device ?4:. USB Device |E| FM Tuning o BD-ROM e; Bluetooth AUDIO  www pteetronser]
S .. D

Cl Cle B

..+ Website display is available

‘o 7 ‘A ' i = i AR H - i
0 Internet Video 0 Internet Video FM Preset <> USB Device M\ AUDIO 0 Internet Video

S
% Fetwork Settings

—
1-2-3

ﬂ Resetting

Easy Networ|

(P
:ﬂtzl Internet Video

PT. Pode configurar EL| Mmnopeite va eKTENEOETE
as definicoes de rede pubuiocelg SikTvou péow
através deste menu auTtoV Tou PEVOU, oTav
quando a unidade N KEVTPIKN povada

principal esta ligada givar ouvdedepévn

a um router de banda o€ eupu{WVIKO

HOME =t Slell1

larga. Spopoloynth.
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AV SYSTEM

Pré-programar estacdes de radio

1 Prima FUNCTION repetidamente
até que “FM” seja apresentado
no visor do painel frontal.

2 Prima TUNING +/- continuamente
até que a sintonizacdo automatica
comece.

Prima OPTIONS.

4 Prima /¥ para seleccionar
[Memoria Predefinida] e,
em seguida, prima @.

5 Prima /¥ para seleccionar
o numero predefinido pretendido e,
em seguida, prima @.

6 Repita os Passos 2 a5 para
memorizar outras estagoes.

Seleccionar uma estacao
pré-programada

1 Prima FUNCTION repetidamente
até que “FM” seja apresentado no
visor do painel frontal.

2 Prima PRESET +/- repetidamente
para seleccionar a estagao pré-
programada.

MPOCUVTOVIGHAG PASIOPWVIKWY
otaduwv

1

MNatrote emavelAnupuéva To TARKTPO
FUNCTION, péxpt va epgavioTei

n évéelén “FM” otnv 066vn
evoeiewy, otnv mpoooyn.

Kpatrjote matnpévo to MARKTpo
TUNING +/- péxpt va Eekivijoel
n avtépatn ocdpwon.

MNatote to mAnktpo OPTIONS.

Matrjote ta mAnktpa T/¥
yla va emAé€ete [Mpokad. Mvrun],
Kl €MEITa TOTAOTE TO MARKTPO @.

MatAote Ta mAfktpa T/¥

yla va emAéEeTe Tov emMBUUNTO
TIPOCUVTOVICHEVO aplOud

KOl TTATAOTE TO MARKTPO @.

EmavaldBete ta Brpata 2 éwg
5 yla va amoBnkevoete AMNOUG
otabuouc.

Emi\oyn mpocuvTtoviopévou oTaduou

1

MNatrote emavelAnUUéVa TO TTARKTPO
FUNCTION, péxpt va epgavioTei

n évoelén “FM” otnv 0B6vn
evdeiewy, otnv mpdooyn.

MNatrote emavelAnUUéVa TO TARKTPO

PRESET +/- y1a va emAé€eTe TOV
TIPOCGUVTOVIOMEVO OTAOUO.



Resolucdo de problemas

Se ocorrer algum dos problemas descritos abaixo durante a utilizacao do sistema, consulte

este guia de resolucdo de problemas para tentar soluciona-lo antes de solicitar a reparacao.

Consulte também o Manual de funcionamento no seguinte Web site:
http://support.sony-europe.com/

0 aparelho nao se liga.
— Verifique se o cabo de alimentacao CA esta ligado com firmeza a tomada de parede.

O sistema nao funciona normalmente.
— Desligue o cabo de alimentac¢ao CA da tomada de parede e ligue-o novamente
apos alguns minutos.

O sistema nao emite o som do programa de televiséo quando esta ligado

a uma caixa descodificadora.

— Verifique as ligacoes.

— Seleccione a entrada correcta do sistema a qual a caixa descodificadora esta ligada.

Néao consegue reproduzir um disco.

— O coédigo de regido no disco nao corresponde ao do sistema.

— Existe humidade condensada nas lentes no interior da unidade principal. Retire o disco
e deixe a unidade principal ligada durante cerca de meia hora.

— O disco nao esta correctamente finalizado.

Reduzir a utilizacao de energia para menos
de 0,3 W no modo de suspensao

Prima HOME e, em seguida, prima €/%/%/? para seleccionar [Config.]. Certifique-se

de que as seguintes defini¢des estdo efectuadas:

« Seleccione [Configuragdes do Sistema] > [Definicoes HDMI] > [Controlo para HDMI] e,
em seguida, defina [Controlo para HDMI] como [Deslig.].

« Seleccione [Configuragdes do Sistema] > [Modo de Inicio Rapido] e, em seguida,
defina [Modo de Inicio Rapido] como [Deslig.].

« Seleccione [Configuragbes de Rede] > [Inicio Remoto] e, em seguida,
defina [Inicio Remoto] como [Deslig].

AvTtipetwmon mpoAnpdTwy

EQv avTIHETWTTIOETE OMOIASHTIOTE Ao TIG TAPAKATW SUCKONEG KATA TN XPON TOU CUOTAKATOG,
XPNOIUOTIOIOTE AUTOV TOV 08NYO AVTIMETWTTIONG TTPOBANHATWY yia va TTPooTabnoeTe va eMAUCETE
T0 MPOPRANUA, TPV va {NTrOETE EMOKEUN.

Emiong, oupBouleuBeite Tic Odnyieg xpriong otnv akoAoudn Siadiktuakn Tomobeaia:
http://support.sony-europe.com/

Agv urtdpyet Tpoodocia pevpatog.
— ENéy&te av £xel oLVSEDEI CWOTA TO KAAWSI0 PEVHATOG (TPOPOSOTIKA) aTNV TPIla (KEVTPIKO SiKTUO).

To oVoTNHa Sev AeIToVpYEi KAVOVIKA.
— AToOUVSEDTE TO KAAWSI0 PEUHATOC (TPo@odoTIKA) amd Tnv mpila (kevipikd Siktuo) Kat ouvdéoTe
T0 §avd, £MELTa MmO APKETA AemTd.

To cvoTnpa S&v amodidel CWOTA TOV 10 TOU MPOYPANHATOG TNG TRAEGPACNG, OTav gival
Sedepévo pe a 5 1.
— ENéyEte TI¢ ouvbETElG.

— EmAEETE TN owoTH €i0080 TOL CUOTAHATOC OTNV oTToia Eival oUVEESEUEVOG O ATOKWSIKOTIOINTAG.

Agv yivetat paywyn evog i

— O kwSIKdG TePLOXNG Tou Siokou Sev Talpladel PE AUTOV TOU CUCTAHATOG.

—'Ex€l CUMMUKVWOEL LYPATia OTOUG PAKOUC TNG KEVTPIKAG povadag. AQaipéoTe Tov SioKo Kal aproTe
NV KEVTPIKN HovAada evepyoroinpévn yia TEPITou Hion wpa.

— O Siokog Sev £xel oploTiKoOINOE( CWOTA.

Meiwon tng katavaAwong toxvog o€ Atyotepo amé 0,3 W otnv
KATAoTAON AVALOVIG
MNatjote to mifiktpo HOME ki, émetta, matriote ta mAfktpa €/4/¥/2 yia va emhé€ete [Aiapoppwon].
ENéy€te £av €ouv EKTENEOTE( KAl Ol TOPAKATW PUBHICEIC:
« EmAé€te [PuBpioeig cuothpatog] > [Pubuiosic HDMI] > [PuBuiotiké yia HDMI],
émerta O¢ote 1o otolxeio [PuBpioTikd yia HDMI] og [Avevepyd].
« EmAé€te [PuBpioeig cuothpatog] > [Asitoupyia ypriyopng évapéng], émeita 6éote
70 oTolxeio [Aertoupyia ypriyopng évapéng] oe [Avevepyd).
» EmAé€te [PuBpioeig Siktuou] > [Amopakpuopévn évapén], émeita B£0Te To oTOIKEID
[Amopakpuopévn évapén] oe [Avevepyol.
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Este guia de inicio rapido poupa papel

Para conservar os recursos naturais, a Sony reduziu consideravelmente o consumo de papel
ao deixar de fornecer os manuais impressos integrais. No entanto, podera encontrar
as instrugdes de funcionamento completas, bem como outras informacodes, online:

AUTOC 0 00NYOC YPNYOPNE Evapeng
£€OIKOVOUEL XapTi

Ma tnv €€01KoVOUNCN TWV PUOIKWV TTOPWY, N Sony €xel LEWOEL SPAOTIKA TN XPrion XapTiov,
kaBw¢ Sev mephauBavel mMAéov TIAN PN EYXEIPIOIA O€ EVTUTIN LOPPH OTIC CUCKEVAOIEG TWV
mPolovIwV TNG. QoTd00, UMopPEITE va Bpeite TANPEIC 0dnyieg Xpriong, KaBwe Kal TTOAAA
TIEPIOOOTEPQ, OTNV NAEKTPOVIKN SlevBuvon;:

http://support.sony-europe.com/

4-446-740-61(1) (PT-EL)
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